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265417-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Cysterny do transportu wody — Schermbeck TLF

OJ S 75/2026 17/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Schermbeck
E-mail: info@kopart.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Schermbeck TLF
Opis: Angebot fur die Lieferung eines TLF3000 auf einem Single-bereiftem Allradfahrgestell
mit Doppelkabine (Doka) aufgeteilt in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A - Fahrgestell Los 1 TLF
3000 DOKA | Teil B - Aufbau Los 2 - Beladung TLF 3000 Los 3 - Beladung TLF3000 -
Holmatro Hinweis: Die Lose 2 und 3 werden hier nur veroffentlicht/genannt und zu einem
spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Vorliegend wird hier nur Los 1 ausgeschrieben. Die
Ausschreibung gliedert sich in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A - Fahrgestell / Los 1 TLF 3000
DOKA | Teil B - Aufbau und die Lose 2-3. Anhaltende und sich verscharfende Lieferengpasse
und Materialverfugbarkeiten fUhren momentan zu nicht kalkulierbaren Lieferterminen im
fuhrenden Los 1, so dass ein Liefertermin der auszuliefernden Beladung aktuell nicht genau
definiert werden kann. Entsprechend den Grundsatzen der Gemeindeordnung ist die AGin zur
wirtschaftlichen Verwendung der Haushaltsmittel verpflichtet. Daher werden die Lose 2 bis 3
zu einem spateren Zeitpunkt, zu dem ein definierter Liefertermin fur das jeweilige Los genannt
werden kann, separat ausgeschrieben.
Identyfikator procedury: 6ac54fcd-cfec-406a-b306-17f7add89254
Wewnetrzny identyfikator: 54 25 390-TLF
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144212 Cysterny do transportu wody
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny
, 34144210 Wozy strazackie

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Schermbeck
Kod pocztowy: 46514
Podpodziat krajowy (NUTS): Wesel (DEA1F)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 3
Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdéwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 3

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédfa: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Details siehe Bewerbungsbedingungen Ausgeschlossen werden Angebote von
Bietern (gemafl § 123 GWB) wenn eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89¢c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), 8. §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Be- dienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. §§ 232,
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer GeldbulRe nach diesen
Vorschriften steht eine Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbufde nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fiir die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das
Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen
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Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grinden des 6ffentlichen Interesses geboten
ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grunden des Offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss
offensichtlich unverhaltnismafig ware. § 125 bleibt unberuhrt.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Los 1 Angebot fur die Lieferung eines TLF3000 auf einem Single-bereiftem
Allradfahrgestell mit Doppelkabine (Doka) aufgeteilt in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau
Opis: Los 1 Angebot fir die Lieferung eines TLF3000 auf einem Single-bereiftem
Allradfahrgestell mit Doppelkabine (Doka) aufgeteilt in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau
Wewnetrzny identyfikator: Los 1 TLF 3000 DOKA

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144212 Cysterny do transportu wody
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie, 35000000 Sprzet bezpieczenstwa,
gasniczy, policyjny i obronny
Opcije:
Opis opcji: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Schermbeck
Kod pocztowy: 56514
Podpodziat krajowy (NUTS): Wesel (DEA1F)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
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Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jako$ci

Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber ein eingefuhrtes, zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem, z.B. ISO 9001 Zertifizierung oder gleichwertig (nur Fahrgestell
/Aufbau, nicht Beladung) Nachweis: Kopie der aktuell gultigen Zertifizierung

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung der hier
ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters (,Referenzen®):
Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut innerhalb
der letzten 36 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt "Eigenerklarung
Referenzen".

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine Korruptionsdelikte
vorliegen und keine Ausschlussgriinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung gemaf
Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis | Wertungspreis PG 50%
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Technische Merkmale und Bedingungen (Summe der folgenden Unterkriterien) TMB
25% Konzeptbewertung (Gesamtpunkte Tabellenblatt "Bewertungsbogen") 25%

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E95729212

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E95729212
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 14/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 78 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden darfen.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 14/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
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Miejsce: Dusseldorf

Informacje dodatkowe: siehe Vergabeunterlagen

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: KoPart eG
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: KoPart eG
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: KoPart eG
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: KoPart eG
Organizacja rozpatrujgca oferty: KoPart eG

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Los 2 - Beladung TLF 3000
Opis: Los 2 - Beladung TLF 3000 Hinweis: Die Lose 2 und 3 werden hier nur verdffentlicht
/genannt und zu einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Vorliegend wird hier nur Los 1
ausgeschrieben. Die Ausschreibung gliedert sich in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell / Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau und die Lose 2-3.
Wewnetrzny identyfikator: Los 2 - Beladung TLF 3000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Schermbeck
Kod pocztowy: 46514
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Podpodziat krajowy (NUTS): Wesel (DEA1F)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 108 Dni

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet flur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung der hier
ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters (,Referenzen®):
Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut innerhalb
der letzten 36 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt "Eigenerklarung
Referenzen".

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine Korruptionsdelikte
vorliegen und keine Ausschlussgriinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung gemaf}
Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis 100 %
Opis: Preis 100 %

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E95729212

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E95729212
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
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Termin skfadania ofert: 14/05/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 108 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden dirfen

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 14/05/2026 10:15:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Miejsce: Diusseldorf

Informacje dodatkowe: siehe Vergabeunterlagen

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: KoPart eG
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: KoPart eG
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: KoPart eG
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: KoPart eG
Organizacja rozpatrujgca oferty: KoPart eG

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Los 3 - Beladung TLF3000 - Holmatro
Opis: Los 3 - Beladung TLF3000 - Holmatro Hinweis: Die Lose 2 und 3 werden hier nur
veroffentlicht/genannt und zu einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Vorliegend wird hier
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nur Los 1 ausgeschrieben. Die Ausschreibung gliedert sich in Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil A -
Fahrgestell / Los 1 TLF 3000 DOKA | Teil B - Aufbau und die Lose 2-3.
Wewnetrzny identyfikator: Los 3 - Beladung TLF3000 - Holmatro

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Schermbeck
Kod pocztowy: 46514
Podpodziat krajowy (NUTS): Wesel (DEA1F)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 108 Dni

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung der hier
ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters (,Referenzen®):
Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut innerhalb
der letzten 36 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt "Eigenerklarung
Referenzen".

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine Korruptionsdelikte
vorliegen und keine Ausschlussgrinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung gemaf}
Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124
GWB

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis 100 %

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E95729212

265417-2026 Page 8/11


https://www.subreport.de/E95729212

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E95729212
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 14/05/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 108 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden dirfen
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 14/05/2026 10:15:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Miejsce: Diusseldorf
Informacje dodatkowe: siehe Vergabeunterlagen
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: in Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat 2. VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: KoPart eG
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Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: KoPart eG

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: KoPart eG

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

265417-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Gemeinde Schermbeck
Numer rejestracyjny: 051700036036-31001-95
Adres pocztowy: Weseler Str. 2

Miejscowosé: Schermbeck

Kod pocztowy: 46514

Podpodziat krajowy (NUTS): Wesel (DEA1F)
Kraj: Niemcy

E-mail: info@kopart.de

Telefon: 004921159895755

Adres strony internetowej: http://www.kopart.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0002

Oficjalna nazwa: KoPart eG

Numer rejestracyjny: DE284143734

Adres pocztowy: Kaiserswerther Str. 199-201

Miejscowos¢: Dusseldorf

Kod pocztowy: 40474

Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)

Kraj: Niemcy

E-mail: info@kopart.de

Telefon: 4921159895755

Adres strony internetowej: http://www.kopart.de

Role tej organizaciji:

Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07

Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Strale 9
Miejscowos¢: Munster

Kod pocztowy: 48147

Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: 02514111691

Role tej organizaciji:
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Organ odwotawczy
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: dee38f40-3c83-4940-a01e-9360cd485b72 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/04/2026 08:52:29 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 265417-2026

Numer wydania Dz.U. S: 75/2026

Data publikacji: 17/04/2026
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